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·
國
立
編
譯
舘
肚
會
文
化
組
主
任
齊
邦
媛
女
士
，
一
直
是
本
刊
的
愛
護
與
鼓

勵
者
,
本
(
五
+
－
)
期
譯
評
「
氣
死
彼
得
」
一
文
中
所
批
評
之
書
「
彼
得
靈
丹

」
，
便
是
由
齊
主
任
所
極
力
推
薦
，
並
力
促
一
直
爲
本
列
湞
者
所
喜
愛
的
譯
評
家

T
·
A

先
生
執
筆
，

本
刊
特
在
此
向
兩
位
先
生
致
謝
。

．
本
f
U自
創
列
以
來
，
提
倡
讀
書
風
氣
一
直
不
遣
餘
力
，
我
們
深
感
此
時
應

該
在
「
廙
用
性
」
及
「
資
料
性
」
上
面
用
力
，

因
此
，
本
期

「
大
學
生
與
工
具
書

」
與
「
英
文
字
(
辭
)
典
漫
苹
芒
兩
篇
文
章
算
是
二
悝
硐
磚
引
玉
的
工
作
o

．
「
書
評
書
目
」
一
向
以
服
務
諮
者
爲
目
的
，
自

本
期
起
我
們
對
「
書
評
索

引
」
(
苞
名
「
批
評
索
引
」
)
加
以
分
類
(
採
中
國
圓
書
分
類
法
)

，
以
更
便
利

讀
者
。

「
每
月
新
霫
」
自
下
期
起
亦
將
採
相
同
之
改
進
，
同
時
，
每
年
的
八
月
號
，
我
們
將
列

載
一
年
來
全
國
所
出
版
的
工
具
書
提
要
與
略
評
，
希
望
聵
者
多
加
利
用
。

．
本
祉
出
版
之
「
作
家
日
記
」
，
頁
一
九
二
處
，

將

「
罪
與
罰
」
一
書
之
中
譯
者
誤
爲
耿

衲
之
，
有
位
未
署
名
的
詔
者
來
信
指
正
，

玆
摘
錄
於
下
，
以
明
錯
誤
並
致
謝
意
：

「
耿
濟
之
先

生
曾
譯
『
罪
與
罰
』
，
在
全
稿
完
成
後
，

交
付
書
局
排
印
時
，
譯
稿
被
一
二
八
炮
火
燬
掉
，
我

們
今
天
所
看
到
的
『
罪
與
罰
』
譯
本
，
是
韋
叢
蕪
先
生
譯
的
。
」

．
更
正
：

本
列
上
(
五
十
)
期
訪
問
張
煦
蔗
正
本
H
'
誤
印
爲
「
張
熙
華
」
，

特
地
更
正
，

並
向
張
先
生
致
歉
。

．
本
刊
編
輯
部
張
伯
權
先
生
卽
將
於
下
(
七
)
月
離
開
，
同
時
添
增
兩
位
新
血
，
陳
秋
坤

先
生
與
吳
統
雄
先
生
。
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